
SWING BARRIERS
SCHWENKSCHRANKEN

BARRIÈRES PIVOTANTES

V1.0Quick Start Guide 
Quick-Start Anleitung 

Guide de Démarrage Rapide

SWB950-L/SWB950-M/SWB950-R



Introduction

Accessories

Thank you for choosing the SWB950 Swing Barrier. This guide is designed to familiarize you with the 
structure of the swing barrier and the way to install it quickly.
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Network Cable x2 Power Cable x2Power Adapter 
Extension Cable x3

 

L-Key x2Expansion Bolt x4 Key x2 Signal Extension 
Cable x3

NOTE: 1. The M12*100 expansion bolts are only suitable for concrete �oors. For other 
types of �oors, prepare the matching expansion bolts. 
2. The length of the expansion bolt should not be less than 120mm. It is recommended 
to choose the 150mm expansion bolts.



Overview 
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No.
1

Name
Indicator

Fan2

Light Interrupt Evaluation Board3

Control Board4

Display Screen5

Lithium-Ion Battery (Optional)6

Loudspeaker7

Card Reader8

Remote Control 9

Standby Power10

Air Circuit Breaker11

IR Sending/Receiving Module12

Stainless Steel Barrier13

Motor14

 

2 3 4 5 6 7
8 9

10

11

1413

12

1



1. Draw two parallel lines 1506.9mm long and 2270mm apart along the lane direction at the 
installation site. 
2. At the midpoint of the two parallel lines, draw a line A perpendicular to them. 
3. Use line A as a baseline and refer to the �gure above to locate the mounting holes and the cable 
holes.
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Before the installation, make sure that you have the following conditions 
ready:

Installation Requirements

Locating Pedestals

Installation

ESD wrist strap or gloves 

Marker 

Electronics repair kit 

Tape measure 

Electric drill 

Hammer 

Cutter

Adjustable Wrench 

Several network cables

11
20

m
m

15
06

.9
m

m

120mm 120mm 120mm

Line A

1050mm

2270mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

1050mm190mm 190mm 190mm



1. Use the key to open the bottom locks.

Bottom Locks

2. Drill holes in the ground and insert expansion bolts.
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Locating Pedestals

NOTE: 1. The width of the lane can be adjusted according to the actual situation, and the 
dimensions of the device are subject to the actual product. 
2. The width, depth and length of the grooves are subject to the actual application 
scenario, the values shown in the �gure above are for reference only.

1120mm

1506.9mm

120m
m

2270m
m

190m
m



3. Align the mounting holes at the bottom of the pedestals with the expansion bolts on the ground, 
and then tighten the bolts to secure the pedestals.
4. Tighten the bottom locks.
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Wiring

CAUTION: 1. Disconnect power before you start electrical installation and maintenance. 
Otherwise, it may cause personal injury and device damage. 
2. The power supply and bridging cables must be grounded well. 
3. Be very careful during transportation, storage and installation to prevent the device 
from falling. 

Screws

Side Lock



1. Connect the AC power supply to the air circuit breaker in the right and middle pedestals. 
2. Connect the L (live) wire and the N (neutral) wire to the air circuit breaker.
3. Connect the PE wire (yellow and green wire) to a grounding terminal.

Before wiring, use the L-key to remove the top cover by loosening the four M6 screws under the top 
cover, and then use the key to open the side lock.
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System Wiring

System Wiring

L WireN Wire

PE Wire



 

1. Connect the main control board and the sub control board with the network cable and the 
power cable.
2. Connect the main control board to an external �re alarm device. 
3. Connect the sub control board to a face recognition terminal.
4. Connect the main control board to a capture device, such as an IPC.
After wiring, secure the side lock, replace the top cover, and then tighten the M6 hexagon socket 
screws. 
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Control Board Wiring

Snapshot Linkage

Network CablePower Cable

Face
Recognition
Terminal

Fire Alarm

Main Control Board

Sub Control Board
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NOTE: 1. Please con�gure the lane parameters under the guidance of professionals.
2. The LCD screen is not hot-pluggable.

Startup

Lane Con�guration

Con�guration

After you complete the installation and wiring, connect the device to power. The device starts to work 

normally after a self-test with no abnormality.

There are 5 buttons on the main control board.

•       Up: Move the focus up and change the values seen on the screen. 

•       Esc: Return to the previous menu/page. 

•       Enter: Con�rm your selection. 

•       Right: Con�rm your selection or change the values seen on the screen. 

•       Down: Move the focus down and change the values seen on the screen.

The lane parameters are described in the table below.
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First-Level 
Menu 

Access Control

Controller

Lane Control

Second-Level 
Menu Description

Control Mode 

Lane Status

In Timeout

Out Timeout

In Closing Delay

Out Closing Delay

Alarm

Authorization 
Memory

Nine options: A Authorize B Authorize, A Authorize B Refuse, 
A Authorize B Free, A Free B Free, A Free B Authorize, A Free B 
Refuse, A Refuse B Refuse, A Refuse B Authorize, A Refuse B 
Free.
Default: A Authorize B Authorize.

Two options: N.O., N.C. 
Default: N.C.

Range: 3s to 60s.
Default: 5s.

Range: 3s to 60s.
Default: 5s.

Range: 0s to 60s.
Default: 0s.

Range: 0s to 60s.
Default: 0s.

Two options: On, O�.
Default: On.

Two options: On, O�.
Default: On.

Lane 
Authorization

Two options: On, O�.
Default: On.

Door Opening 
Speed

Five options: 1 (slowest), 2, 3, 4, 5 (fastest).
Default: 3.

Main Controller 
Calibration

Two options: In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Adjust the barrier closing position to align the barriers of the 
main and sub controllers. 
Only 1° can be adjusted at a time.

Door Opening 
Control

Three options: Normal, In Opening, Out Opening.
This con�guration has a higher priority than the lane status 
con�guration.

Test Mode
When enabled, the barriers will open and close repeatedly, 
and the screen will display the IR status.

Sub Controller 
Calibration

Two options: In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Adjust the barrier closing position to align the barriers of the 
main and sub controllers. 
Only 1° can be adjusted at a time.
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First-Level 
Menu 

Statistics

Device Info

Lane Status

System

Second-Level 
Menu Description

Emergency

Authorization 
Status

Lane Status

Event

Total In/Out

Two options: None, Emergency Opening.

Five options: Closing, Protection Action, In Opening, Out 
Opening, Error.

Five options: Closed, Opening, Closing, In Opening, Out 
Opening.

Display the software version of the lane board, main control 
board, and sub control board.

Four options: Tailgating, Reverse Access, Intrusion, None.

Count the total number of people passing through.

Network 
Parameters

Display network parameters such as IP address, subnet mask, 
etc. 
Default IP: 192.168.1.13. 
Default subnet mask: 255.255.255.0.

People In Count the number of people entering.

People Out

/

Count the number of people exiting.

Reset Reset all settings to defaults and restart the device.

Restart Restart the device.

Clock Set the system time.

Network Con�g Set the device’s IP address.

System Status
View the error information of the device, including controller 
status, light curtain status, and error codes.

Security Level
Two options: Low, High. 
Default: Low.

Volume
Six options: 0, 1, 2, 3, 4, 5 (0 is mute). 
Default: 5.
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Online Resources

Download https://www.fs.com/products_support.html

Help Center https://www.fs.com/service/fs_support.html

Contact Us https://www.fs.com/contact_us.html

Product Warranty 

Warranty: The product enjoys a 2-year limited warranty against defects in materials or 

workmanship. For more details about the warranty, please check at 

https://www.fs.com/policies/warranty.html 

2

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be found at 

https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html
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Einführung

Zubehör

Vielen Dank, dass Sie sich für die Schwenkschranken der Serie SWB950 entschieden haben. Diese 
Anleitung soll Sie mit dem Aufbau der Schwenkschranken vertraut machen und zeigt Ihnen, wie Sie 
diese schnell installieren können.

Netzwerkkabel x2 Netzkabel x2Netzadapter-
Verlängerungskabel x3

Sechskantschlüssel x2Ankerschraube x4 Schlüssel x2 Signalverlängerungskabel x3

HINWEIS: 1. Die M12*100 Ankerschrauben sind nur für Betonböden geeignet. Für 
andere Arten von Böden bereiten Sie die passenden Ankerschrauben vor. 
2. Die Länge der Ankerschraube sollte nicht weniger als 120 mm betragen. Es wird 
empfohlen, 150 mm lange Ankerschrauben zu verwenden.
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Übersicht

Nr.
1

Name
Anzeige

Lüfter2

Auswertungsplatine für Lichtunterbrechung3

Steuerplatine4

Bildschirm5

Lithium-Ionen-Batterie (optional)6

Lautsprecher7

Kartenleser8

Fernsteuerung9

Standby-Strom10

O�ener Leistungsschalter11

IR-Sende-/Empfangsmodul12

Schranke aus rostfreiem Stahl13

Motor14

 

2 3 4 5 6 7
8 9

10

11

1413

12
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1. Zeichnen Sie zwei parallele Linien mit einer Länge von 1506,9 mm und einem Abstand von 2270 mm 
entlang der Spurrichtung am Installationsort. 
2. Zeichnen Sie in der Mitte der beiden parallelen Linien eine Linie A, die senkrecht zu diesen Linien 
verläuft. 
3. Verwenden Sie die Linie A als Grundlinie und beziehen Sie sich auf die obige Abbildung, um die 
Befestigungslöcher und die Kabellöcher zu lokalisieren.

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Sie die folgenden 
Voraussetzungen erfüllen:

Installationsanforderungen

Platzieren der Sockel

Installation

ESD-Handgelenkband oder -Handschuhe

Marker

Elektronik-Reparatursatz

Maßband

Elektrische Bohrmaschine

Hammer

Cutter

Verstellbaren Schraubenschlüssel

Mehrere Netzwerkkabel

11
20

m
m

15
06

.9
m

m

120mm 120mm 120mm

Line A

1050mm

2270mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

1050mm190mm 190mm 190mm
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1. Verwenden Sie den Schlüssel, um die unteren Schlösser zu ö�nen.

Untere Schlösser

2. Bohren Sie Löcher in den Boden und setzen Sie Ankerschrauben ein.

Installation der Sockel

HINWEIS: 1. Die Breite der Spur kann je nach den tatsächlichen Gegebenheiten 
angepasst werden, und die Abmessungen des Geräts hängen vom tatsächlichen 
Produkt ab. 
2. Die Breite, Tiefe und Länge der Rillen sind abhängig von der tatsächlichen 
Anwendung, die in der Abbildung oben gezeigten Werte sind nur als Referenz.

1120mm

1506.9mm

120m
m

2270m
m

190m
m



120m
m

Line A

1050m
m

190m
m
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3. Richten Sie die Befestigungslöcher an der Unterseite der Sockel mit den Ankerschrauben am Boden 
aus und ziehen Sie dann die Schrauben an, um die Sockel zu sichern.
4. Ziehen Sie die unteren Schlösser fest.

Verdrahtung

ACHTUNG: 1. Trennen Sie das Gerät von der Stromversorgung, bevor Sie mit der 
elektrischen Installation und Wartung beginnen. Andernfalls kann es zu Verletzungen 
und Geräteschäden kommen. 
2. Die Stromversorgungs- und Überbrückungskabel müssen gut geerdet sein. 
3. Seien Sie bei Transport, Lagerung und Installation sehr vorsichtig, dass das Gerät nicht 
herunterfällt.

Schrauben

Schloss an 
der Seite
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1. Schließen Sie die AC-Stromversorgung an den o�enen Leistungsschalter am rechten und mittleren 
Sockel an. 
2. Schließen Sie den L-Draht (stromführend) und den N-Draht (Nullleiter) an den Luftleistungsschalter 
an.
3. Schließen Sie den PE-Draht (gelbes und grünes Kabel) an eine Erdungsklemme an.

Entfernen Sie vor der Verdrahtung die obere Abdeckung mit dem Sechskantschlüssel, indem Sie die 
vier M6-Schrauben unter der oberen Abdeckung lösen, und verwenden Sie dann den Schlüssel, um 
das Schloss zu ö�nen.

System-Verdrahtung

System-Verdrahtung

L-Draht N-Draht

PE-Draht
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1. Verbinden Sie die Hauptsteuerplatine und die untere Steuerplatine mit dem Netzwerkkabel und 
dem Stromkabel.
2. Verbinden Sie die Hauptsteuerplatine mit einer externen Feuermeldeanlage. 
3. Verbinden Sie die untere Steuerplatine mit einem Gesichtserkennungs-Terminal.
4. Verbinden Sie die Hauptsteuerplatine mit einem Aufnahmegerät, z. B. einer IPC.
Sichern Sie nach der Verdrahtung die Schlösser an der Seite, bringen Sie die obere Abdeckung wieder 
an und ziehen Sie dann die M6-Innensechskantschrauben fest.

Verdrahtung der Steuerplatine

Snapshot-Verknüpfung

NetzwerkkabelNetzkabel

Gesichtserkennungsgerät

Feueralarm

Hauptsteuerplatine
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HINWEIS: 1. Bitte kon�gurieren Sie die Spurparameter unter Anleitung von Fachleuten.
2. Der LCD-Bildschirm ist nicht Hot-Swap-fähig.

Inbetriebnahme

Kon�guration der Spur

Kon�guration

Nachdem Sie die Installation und Verdrahtung abgeschlossen haben, schließen Sie das Gerät an die 

Stromversorgung an. Nach einem Selbsttest, bei dem keine Au�älligkeiten festgestellt werden, 

beginnt das Gerät normal zu arbeiten.

Auf der Hauptsteuerplatine be�nden sich 5 Tasten.

•      Up: Setzen Sie den Fokus nach oben und ändern Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Werte. 

•      Esc: Rückkehr zum vorherigen Menü / zur vorherigen Seite. 

•      Enter: Bestätigen Sie Ihre Auswahl.

•      Right: Bestätigen Sie Ihre Auswahl oder ändern Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Werte.

•      Down: Setzen Sie den Fokus nach unten und ändern Sie die auf dem Bildschirm angezeigten 

        Werte.
Die Parameter der Spuren werden in der folgenden Tabelle beschrieben.
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Erstes 
Menü

Access Control

Controller

Lane Control

Zweites Menü Beschreibung

Control Mode

Lane Status

In Timeout

Out Timeout

In Closing Delay

Out Closing Delay

Alarm

Authorization 
Memory

Neun Optionen: A Authorize B Authorize, A Authorize B Refuse, 
A Authorize B Free, A Free B Free, A Free B Authorize, A Free B 
Refuse, A Refuse B Refuse, A Refuse B Authorize, A Refuse B 
Free.
Standard: A Authorize B Authorize.

Zwei Optionen: N.O., N.C. 
Standard: N.C.

Bereich: 3 s bis 60 s.
Standard: 5 s.

Bereich: 3 s bis 60 s.
Standard: 5 s.

Bereich: 0 s bis 60 s.
Standard: 0 s.

Bereich: 0 s bis 60 s.
Standard: 0 s.

Zwei Optionen: On, O�.
Standard: O�.

Zwei Optionen: On, O�.
Standard: O�.

Lane 
Authorization

Zwei Optionen: On, O�.
Standard: O�.

Door Opening 
Speed

Fünf Optionen: 1 (langsam), 2, 3, 4, 5 (schnell).
Standard: 3.

Main Controller 
Calibration

Zwei Optionen: In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Stellen Sie die Schließposition der Schranke ein, um die 
Schranken der Haupt- und Nebensteuerungen auszurichten. 
Es kann jeweils nur 1° eingestellt werden.

Door Opening 
Control

Drei Optionen: Normal, In Opening, Out Opening.
Diese Kon�guration hat eine höhere Priorität als die 
Kon�guration des Spurstatus.

Test Mode
Wenn diese Funktion aktiviert ist, ö�nen und schließen sich 
die Schranken wiederholt. Auf dem Bildschirm wird der 
IR-Status angezeigt.

Sub Controller 
Calibration

Zwei Optionen: In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Stellen Sie die Schließposition der Schranke ein, um die 
Schranken der Haupt- und Nebensteuerungen auszurichten. 
Es kann jeweils nur 1° eingestellt werden.
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Erstes 
Menü

Statistics

Device Info

Lane Status

System

Zweites Menü Beschreibung

Emergency

Authorization 
Status

Lane Status

Event

Total In/Out

Zwei Optionen: None, Emergency Opening.

Fünf Optionen: Closing, Protection Action, In Opening, Out 
Opening, Error.

Fünf Optionen: Closed, Opening, Closing, In Opening, Out 
Opening.

Anzeige der Softwareversion der Spurplatine, der 
Hauptsteuerplatine und der unteren Steuerplatine.

Vier Optionen: Tailgating, Reverse Access, Intrusion, None.

Zählt die Gesamtzahl der durchgehenden Personen.

Network 
Parameters

Anzeige der Netzwerkparameter wie IP-Adresse, 
Subnetzmaske usw. 
Standard-IP: 192.168.1.13. 
Standard-Subnetzmaske: 255.255.255.0.

People In Zählt die Anzahl der hereinkommenden Personen.

People Out

/

Zählt die Anzahl der herauskommenden Personen.

Reset
Setzt alle Einstellungen auf die Standardwerte zurück und 
startet das Gerät neu.

Restart Startet das Gerät neu.

Clock Einstellen der Systemzeit.

Network Con�g Einstellen der IP-Adresse des Geräts.

System Status
Zeigt die Fehlerinformationen des Geräts an, einschließlich des 
Controller-Status, des Light-Curtain-Status und der Fehlercodes.

Security Level
Zwei Optionen: Low, High. 
Standard: Low.

Volume
Sechs Optionen: 0, 1, 2, 3, 4, 5 (0 ist stumm). 
Standard: 5.
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Online Ressourcen

Download https://www.fs.com/de/products_support.html

Hilfecenter https://www.fs.com/de/service/fs_support.html

Kontakt https://www.fs.com/de/contact_us.html

Produktgarantie

Garantie: Für das Produkt gilt eine eingeschränkte 2-Jahres-Garantie auf Material- und 

Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie �nden Sie unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

2

Rückgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurückgeben möchten, �nden Sie Informationen zum 

Rückgabeverfahren unter 

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
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Introduction

Accessoires

Merci d'avoir choisi les Barrières Pivotantes de la Série SWB950. Ce guide est conçu pour vous
familiariser avec la structure des barrières pivotantes et comment procéder à leur installation.

Câble Réseau x2 Câble d'Alimentation x2Câble d'Extension de 
l'Adaptateur 

d'Alimentation x3

Clé L x2Boulon 
d'Expansion x4

Clé x2 Câble d'Extension 
du Signal x3

NOTE : 1. Les boulons d'expansion M12*100 sont uniquement adaptés aux sols en béton. 
Pour d'autres types de sols, préparer les boulons d'expansion correspondants. 
2. La longueur du boulon d'expansion ne doit pas être inférieure à 120 mm. Il est 
recommandé de choisir des boulons d'expansion de 150 mm.
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Vue d'Ensemble

N°
1

Dénomination
Indicateur

Ventilateur2

Indicateur Lumineux d'Interruptions 3

Tableau de Commande4

Écran5

Batterie Lithium-ion (en option)6

Haut-parleur7

Lecteur de Cartes8

Télécommande9

Alimentation en Veille10

Disjoncteur à Air11

Module d'Envoi/Réception IR12

Barrière en Acier Inoxydable13

Moteur14

 

2 3 4 5 6 7
8 9

10

11

1413

12

1
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1. Tracer deux lignes parallèles de 1506,9 mm de long et distantes de 2270 mm dans le sens de la voie 
sur le site d'installation. 
2. Au point médian des deux lignes parallèles, tracer une ligne A perpendiculaire à celles-ci. 
3. Utilisez la ligne A comme ligne de base et reportez-vous à la �gure ci-dessus pour localiser les trous 
de �xation et les trous pour les câbles.

Avant l'installation, assurez-vous que vous disposez des éléments 
suivants :

Exigences d'Installation

Localisation des Piédestaux

Installation

Bracelet ou gants ESD

Marqueur 

Kit de réparation électronique 

Ruban à mesurer 

Perceuse électrique 

Marteau 

Cutter 

Clé à molette 

Plusieurs câbles de réseau

11
20

m
m

15
06

.9
m

m

120mm 120mm 120mm

Line A

1050mm

2270mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

Groove depth 90-120mm
Groove width 90-120mm

1050mm190mm 190mm 190mm
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1. Utilisez la clé pour ouvrir les verrous inférieurs.

Verrous au Niveau Inférieur

2. Percez des trous au sol et insérez les boulons d'expansion.

Installation des Piédestaux

NOTE : 1. La largeur du couloir peut être ajustée en fonction de la situation présente, et 
les dimensions de l'appareil dépendent du produit. 
2. La largeur, la profondeur et la longueur des rainures dépendent du scénario 
d'application existant. Les valeurs indiquées dans la �gure ci-dessus ne sont données 
qu'à titre de référence.

1120mm

1506.9mm

2270m
m

190m
m



120m
m

120m
m

Line A

1050m
m

190m
m
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3. Alignez les trous de �xation au bas des piédestaux avec les boulons d'expansion au sol, puis serrez 
les boulons pour sécuriser les piédestaux.
4. Serrez les verrous inférieurs.

Câblage

ATTENTION : 1. Débranchez l'alimentation avant de commencer l'installation électrique 
et la maintenance. Dans le cas contraire, vous risquez de provoquer un accident et 
d'endommager l'appareil. 
2. Les câbles d'alimentation et de pontage doivent être mis à la terre. 
3. Soyez très prudent pendant le transport, le stockage et l'installation a�n d'éviter que 
l'appareil ne tombe.

Vis

Verrouillage 
Latéral
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1. Branchez l'alimentation en courant alternatif sur le disjoncteur à air situés dans les piédestaux de 
droite et du milieu. 
2. Connecter le �l L (sous tension) et le �l N (neutre) au disjoncteur à air.
3. Connecter le �l PE (jaune et vert) à une borne de mise à la terre.

Avant de procéder aux opérations de câblage, utilisez la clé L pour retirer le couvercle supérieur en 
desserrant les quatre vis M6 situées sous le couvercle supérieur, puis utilisez la clé pour ouvrir le 
verrou latéral.

Câblage du Système

Câblage du Système

Fil L Fil N

Fil PE
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1. Connecter le tableau de commande principal et le tableau de commande secondaire avec le câble 
réseau et le câble d'alimentation.
2. Connecter le tableau de commande principal à un dispositif d'alarme incendie externe. 
3. Connectez le tableau de commande secondaire à un terminal de reconnaissance faciale.
4. Connecter le tableau de commande principal à un dispositif de capture, tel qu'un IPC.
Après le câblage, �xez le verrou latéral, replacez le couvercle supérieur, puis serrez les vis 
hexagonales M6.

Câblage du Tableau de Commande

Liaisons Directes

Câble de RéseauCâble d'Alimentation

Terminal de 
Reconnaissance 
Faciale

Alarme Incendie

Carte de Contrôle Principale

Tableau de Commande 
Secondaire

FAN

IRT DOWN

DOWN

ESCRIGHT

ENTER

QEP

GOINT

IRT UP

UP

LCD G
N

D
24

V

GND

GND
485A
485B
IO+
IO-

GND
NTC
BAT+

24V

12V

REMOTE
SPK

IN
+
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-

O
U

T3
 C
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M

O
U

T3
 N
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-
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IN
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LAN
COM-S

LED CLUTCH BLDC2 LED 1

VDD12V12V

LAN-MGOINT

FAN

QEP

BLDC

LED 1

LED 2

CLUTCH IRT DOWN

IRT UP

GNDGND

24V
G

N
D

IO-1(+)
IO-1(-)

IO+
IO-
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FR NOTE : 1. Veuillez con�gurer les paramètres des allées avec l'aide de techniciens 
spécialisés.
2. L'écran LCD n'est pas connectable à chaud.

Démarrage

Con�guration des Allées

Con�guration 

Une fois l'installation et le câblage terminés, branchez la machine à l'alimentation électrique. 

Celle-ci commencera à fonctionner normalement après un autotest ne révélant aucune anomalie.

Il y a 5 boutons sur le tableau de commande principal.

-      Haut : Déplace le curseur vers le haut et modi�e les valeurs a�chées à l'écran. 

-      Esc : Retourne au menu/à la page précédente. 

-      Enter (Entrée) : Con�rmez votre sélection. 

-      Droite : Con�rmez votre sélection ou modi�ez les valeurs a�chées à l'écran. 

-      Bas : Déplacez le curseur vers le bas et modi�ez les valeurs a�chées à l'écran.

Les paramètres des allées sont décrits dans le tableau ci-dessous.

Carte de Contrôle Principale

FAN

IRT DOWN

DOWN

ESCRIGHT

ENTER

QEP

GOINT

IRT UP

UP

LCD G
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D
24

V

GND
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485A
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IO+
IO-
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24V
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Menu 
Principal

Commande 
d'Accès

Contrôleur

Contrôle des 
Allées

Menu 
Secondaire Description

Mode de 
Commande

Statut de l'Allée

Délai d'Entrée

Délai de Sortie

Délai d'Ouverture

Délai de Fermeture

Alarme

Mémoire 
d'Autorisation

Neuf options : A Autoriser B Autoriser, A Autoriser B Refuser, A 
Autoriser B Libre, A Libre B Libre, A Libre B Autoriser, A Libre B 
Refuser, A Libre B Refuser, A Libre B Refuser, A Libre B Autoriser, 
A Libre B Libre.
Défaut : A Autoriser B Autoriser.

Deux options : N.O., N.C. 
Valeur par défaut : N.C.

Durée : 3s à 60s.
Valeur par défaut : 5s.

Durée : 3s à 60s.
Valeur par défaut : 5s.

Durée : 0s à 60s.
Valeur par défaut : 0s.

Durée : 0s à 60s.
Valeur par défaut : 0s.

Deux options : Activé, Désactivé.
Valeur par défaut : Activé.

Deux options : Activé, Désactivé.
Valeur par défaut : Activé.

Autorisation 
d'Utilisation 
de l'Allée

Deux options : Activé, Désactivé.
Valeur par défaut : Activé.

Vitesse d'Ouverture 
de la Barrière

Cinq options : 1 (le plus lent), 2, 3, 4, 5 (le plus rapide).
Valeur par défaut : 3.

Calibrage du 
Contrôleur 
Principal

Deux options : In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Ajuster la position de fermeture de la barrière pour aligner les 
barrières des contrôleurs principal et secondaire. 
Seul 1° peut être ajusté à la fois.

Contrôle de 
l'Ouverture des 
Barrières

Trois options : Normal, Ouverture Intérieure, Ouverture 
Extérieure.
Cette con�guration a une priorité plus élevée que la c
on�guration du statut des des allées.

Mode Test
Lorsque cette fonction est activée, les barrières s'ouvrent et se 
ferment de manière répétée et l'écran a�che l'état de l'IR.

Calibrage du 
Sous-contrôleur

Deux options : In Fine-tuning, Out Fine-tuning.
Ajuster la position de fermeture de la barrière pour aligner les 
barrières des contrôleurs principal et secondaire. 
Seul 1° peut être ajusté à la fois.
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Menu 
Principal

Statistiques

Informations 
sur la Machine

Statut des 
Allées

Système

Menu 
Secondaire Description

Urgence

Statut 
d'Autorisation

Statut de l'Allée

Événement

Total 
Entrées/Sorties

Deux options : Aucune, Ouverture d'Urgence.

Cinq options : Fermeture, Action de Protection, Ouverture 
Intérieure, Ouverture Extérieure, Erreur.

Cinq options : Fermé, Ouverture, Fermeture, Ouverture 
Intérieure, Ouverture Extérieure.

A�che la version du logiciel du tableau des allées, du tableau 
de commande principal et du tableau de commande secondaire.

Quatre options : Détournement, Accès Inversé, Intrusion, Aucune.

Comptabiliser le nombre total de personnes qui passent.

Paramètres du 
Réseau

A�che les paramètres du réseau tels que l'adresse IP, le 
masque de sous-réseau, etc. 
IP par défaut : 192.168.1.13. 
Masque de sous-réseau par défaut : 255.255.255.0.

Personnes qui sont 
Entrées

Comptabiliser le nombre de personnes entrant

Personnes qui sont 
Sorties

/

Comptabiliser le nombre de personnes sortant

Réinitialisation Rétablir tous les paramètres par défaut et redémarrer le système.

Redémarrage Redémarrer le système.

Horloge Régler l'heure du système.

Con�guration du 
Réseau

Dé�nir l'adresse IP du système.

Statut du Système
Visualiser les informations d'erreur du système, y compris l'état 
du contrôleur, l'état de la barrière immatérielle et les codes 
d'erreur.

Niveau de Sécurité
Deux options : Bas, Haut. 
Valeur par défaut : Bas.

Volume
Six options : 0, 1, 2, 3, 4, 5 (0 est muet). 
Valeur par défaut : 5.



Information en Ligne

Téléchargez https://www.fs.com/fr/products_support.html 

Centre d'Assistance https://www.fs.com/fr/service/fs_support.html 

Contactez-Nous https://www.fs.com/fr/contact_us.html

Garantie du Produit

Garantie : Le produit béné�cie d'une garantie limitée de 2 ans contre les défauts matériels 

ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez consulter la page suivante 

 https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html 

2

Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des 

informations sur les modalités de retour à la page suivante

https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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